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Dieses Handbuch hilft Innen bei allen méglichen Fragen, die Sie wahrend der

Verwendung der Kamera haben kdnnten. Nachfolgend finden Sie die
Themenubersicht innerhalb::
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Produktubersicht — WLAN-TUrklingel

Objektiv
Entriegelungsstift fur
Halterung und Turklingel

Mikrofon
Tag/Nacht-Sensor

Druckknopf

Gummiabdeckun
g far
Drahtdurchsaiz

Lautsprecher



Produktubersicht — WLAN-Turklingel

1. Reset-Taste (10 Sekunden gedrickt halten)

2. Anschluss Wired Chime Indoor (C1, C2 / OV)Es ist nur mdglich, eine
mechanische Glocke anzuschlieBen, die von einem 8V AC
Transformator gespeist wird. Die separate Stromversorgung ist
Wechselstrom, daher spielt es keine Rolle, welches Kabel zu C1 und C2
fuhrt.

3. RJ45-Internetkabelverbindung (TD-, TD+, RD-, RD+)

Beachten Sie, dass ein Internetkabel 8 Drahte. Wir benétigen nur 4 Drahte,
um eine Verbindung zur Wi-Fi-Turklingel herzustellen.

TD- = Internetkabel, orangefarbenes Kabel

TD+ = Internetkabel, orangefarbenes / weiBes Kabel.
RD- = Internetkabel, grines Kabel.

RD+ = Internetkabel, grines / weiles Kabel.

Beachten Sie, dass das kabelgebundene Internet nur funktioniert, wenn Sie
zuerst das Internetkabel mit der Wi-Fi-Turklingel und dem Router verbinden.

Stecken Sie danach den Adapter in die Buchse.
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Produktubersicht — WLAN-TUrklingel

4. Adapteranschluss (V+, V-/12V 1A)
V+ = Rotes Kabel

V- = Schwarzes Kabel.
Hinweis: auf korrekten Anschluss achten!!!

5. Anschluss fur Elektroschloss (B1 + B2 / 0V).




Produktubersicht — Drahtlose Turklingel

X
Lautsprecher ‘\m) _______________ Lautstarkeeinstellungen
|
= Keine Funktion bei
‘\ﬂ ——————————————— Bundle-Verwendung
= mit Wi-Fi-Turklingel
- EESEEESS Keine Funktion bei
SecuFirst at Bunglic:

Verwendung mit
Wi-Fi-Turklingel



Produktubersicht — APP

Die Kamera wird mit einer kostenlos herunterladbaren App
namens ,SecuFirst HD Professional Edition“ geliefert.

Sie kébnnen den QR-Code unten scannen, um die App
herunterzuladen.

Android Phone iOS Phone
Hier scannen Hier scannen



Wie installiert man




Wie installiert man

g -

Entfernen Sie die Gummiabdeckung auf der
Ruckseite der Wi-Fi-Turklingel.

Verbinden Sie den Adapter mit dem
Verlangerungskabel. Verwenden Sie den
Schraubendreher, um ein Loch in die
Gummiabdeckung zu stanzen.

Stecken Sie das Verlangerungskabel durch die
Gummiabdeckung.

Verbinden Sie das Verldngerungskabel mit der Wi-Fi-
Tuarklingel (V+ rotes Kabel, V- schwarzes Kabel).
Stecken Sie danach den Adapter in die Steckdose.

SchlieBen Sie die Gummiabdeckung wieder.

Beachten Sie, dass Sie wahrend der Installation kein
Internetkabel anschlieBen.

Anschlussplan siehe unten
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Wie installiert man

V+ = Rotes Kabel
DID701 V - = Schwarzer Draht DC Adapter
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Wie installiert man

Anschluss mit RJ45-
®) T () Stecker in der Box

Orange / WeiB bis TD+
Orange zu TD-

g Grqn /' WeiB bis RD+
Kontakt TD+ / TD-/ Griin zu RD-
DID701 RD+ / RD- 145 KA
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Wie installiert man

I

2 Drahte vom alten TUrtaster 8V 230V AC Mechanisches
DID701 Kontakt C1/ C2 Transfomator  Glockenspiel
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Wie installiert man

Anschluss mit eigenem RJ45-Kabel

TD + = Ethernet-Kabel. Orange/weiBes Kabel.
TD - = Ethernet-Kabel, Orangefarbenes Kabel.
RD + = Ethernet-Kabel, Kabel Griin / weiB.
RD - = Ethernet-Kabel, Griines Kabel.

DC Adapter TT.

SecuvFirsr

Kontakt TD+ / TD- /
DID701 RD+/ RD- RJ45 Kabel
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Wie installiert man

Elektronisches  Stromversorgung
DC Adapter Schloss zum Schloss

A
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So installieren Sie die SD-Karte

Vorinstallierte 16GB Micro-SD-Karte. Wenn Sie auf eine groBere
Micro-SD-Karte umtauschen méchten, befolgen Sie die folgenden
Schritte.

1.  Bitte entfernen Sie zuerst die Schrauben und die
Gummiabdeckung an der Rulckseite des Metallgeh&uses.

2. Schieben Sie die Kamera nach oben, um die Kamera vom
Metallgehause zu trennen.

3. Entfernen Sie die Gummiabdeckung des Micro-SD-
Kartensteckplatzes auf der linken Seite der Kamera.

4. Legen Sie die Micro-SD-Karte ein und setzen Sie die
Gummiabdeckung wieder ein.

5. Schieben Sie die Kamera zurick in das Metallgehduse.

, Hinweis: Eine Micro-SD-Karte kann 16, 32, 64 oder 128 GB groB
SamDisk Samisk sein. Verwenden Sie keine gréBere Karte. Die Spezifikationen
64cs MEW s einer geeigneten Micro-SD-Karte sind maximal 128 GB, UHS 1
e waz " und Klasse 10.
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Installation — Wandhalterung

o

|

* 0
&l

A) Montieren Sie die Halterung dort, wo die vorherige Turklingel
war, neben der Tur, mit den 2 mitgelieferten kleinen Schrauben
oder den Dubeln, falls erforderlich.

Stellen Sie sicher, dass die Drahte durch die entsprechende
quadratische Offnung in der Halterung gefiihrt werden. Richten
Sie dann die Video-Turklingel an der Halterung aus und
schieben Sie sie nach unten, bis sie fest sitzt.

Schalten Sie nach der Installation die Stromversorgung wieder
ein. Warten Sie, bis der LED-Ring dreimal wiederholt blinkt (ca.
1,5 Minuten flr den Neustart des Gerats) und Sie mit der
Einrichtung des Gerats beginnen kénnen.

B) Die mitgelieferte Halterung hat einen leichten Winkel, der fur
unterschiedliche Installationsanforderungen verwendet werden
kann. Wenn auf der anderen Seite mehr Winkel benétigt
werden, drehen Sie die Halterung einfach auf den Kopf und
befolgen Sie die Montageanleitung.

Oder gehen Sie zu YouTube und suchen Sie nach "SecuFirst
DID701".

Hier finden Sie weitere Anleitungsvideos zur Einrichtung und
Installation.
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Vorbereitung vor der Einrichtung auf einem Smart-Geréat
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Vorbereitung vor der Einrichtung auf einem Smart-Geréat

SecuFirst
Login information Wi-Fi Doorphone.
| WiFi hone: DGAE -........... :
DID Code WiFi doorphone: DG %ﬁ

New Security password:
New Admin password:

App Wi-Fi Doorphone: SecuFirst HD Professional Edition
Helpdesk SecuFirst:

E-mail: info@secufirst.eu
Telephone: 0031 (0)85 00 80 888

Um diese WLAN-T{rklingel zu installieren, mussen Sie die folgenden Informationen
bereit haben:

Ihren eigenen WLAN-Name und Ihr eigenes WLAN-Passwort.

Die WLAN-TUrklingel muss wahrend dieser Installation an lhrem eigenen WLAN-
Netzwerk angemeldet sein. Bitte beachten Sie, dass es unser Helpdesk-Problem
Nummer 1 ist, dass Kunden wahrend der Installation ihr Passwort fir ihr WLAN-
Netzwerk falsch eingeben. Das Ergebnis ist, dass die Kamera nicht verbunden wird und
kein Bild zeigt. Uberprifen Sie Inr WLAN-Passwort sorgféltig (auf der Rickseite des
Routers / eigene Dokumentation). Uberlegen Sie sich im Voraus ein neues
Sicherheitspasswort und dokumentieren Sie es sorgféltig.

Sicherheitskennwort: Ermdglicht den Zugriff auf Live-Videoaufnahmen Ihrer WLAN-

Turklingel. Wahrend der Installation mit der App werden Sie aufgefordert, das Kennwort
zu andern. Uberlegen Sie sichim Voraus dieses Passwort, um die Installation schneller
zu durchlaufen. Das Sicherheitskennwort muss eine Reihe von Anforderungen erfullen:

A) Mindestens 12 Zeichen.

B) Mindestens ein GroBbuchstabe (Beispiel: A)
C) Mindestens ein Kleinbuchstabe (Beispiel: a)
D) Mindestens eine Ziffer (Beispiel: 1).

E) Mindestens ein Satzzeichen (Beispiel: !).

Wahrend der Installation muss Ihr Telefon oder Tablet sich bis zu 1 Meter von der

WLAN-TUrklingel befinden. .



Kamera-Setup auf Smart-Gerat
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Einrichtung des Android-Geréats

Neues System hinzufiigen

Bitte Netzgerat einstecken.

1l

LAN-Konfiguration

Wenn lhre Kamera keinen
Netzwerkanschluss hat, verwenden
Sie bitte die WLAN-Option.

WLAN-Konfiguration

Smart Konfiguration

Vorhandenes Gerat

Dricken Sie die
CONFIRM-Taste unten,
um fortzufahren.
Bitte haben Sie etwas
Geduld, der Suchvor-
gang kann bis zu 2
bis 3 Minuten dauern.

Bitte stellen Sie
sicher, dass der
Abstand zwischen dem
Mobiltelefon und dem
Gerat innerhalb von 1
Meter liegt.

Suchen via Bluetooth
Geréat auswahlen

Zuriick

Offnen Sie die App "Secufirst HD Professional Edition" und
tippen Sie auf "Neues System Hinzufligen".

Die App wird Sie bitten, eine Reihe von Verbindungen
wahrend der Installation ein- oder auszuschalten,abh&ngig
von den aktuellen Einstellungen.

* Standort: ON (Dies ist nur wahrend der Installation
notwendig, die WLAN-Netzwerke werden dadurchbesser mit
der App gefunden)

* WLAN: EIN

* Mobile Daten: AUS

Tippen Sie auf "Smart Konfiguration".

Tippen Sie auf "Bestatigen", wenn die WLAN-TUrklingel-Taste
blinkt.

Die App zeigt Ihnen die Suchergebnisse an.

Tippen Sie auf das "HD-XXXXXX", um es auszuwéhlen.
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Verbinden Sie die Kamera mit lhrem eigenen Wi-Fi-Netzwerk.

WLAN Netzwerk

SecuFirst

User Home
Router 1
Office2

BJ4U

e04 Wi-Fi
Home of Brave
Smart Wi-Fi
Linkme

Home Home

Connect

© Wlan-Netzwerk

<~ verwenden

SecuFirst

Signalstarke: 75 %
Sicherheit: WPA TKIP

WLAN-Passwort

[ Passwort anzeigen

OK Abbrechen

Die App zeigt Ihnen eine WLAN-Liste aller WLAN-Netzwerke, die
die Kamera selbst gefunden hat. Wahlen Sie Ihr eigenes WLAN-
Netzwerk (2.4GHz)

Geben Sie |hr eigenes WLAN-Netzwerkkennwort ein.

Bitte beachten Sie: Es ist unser Helpdesk-Problem Nummer 1,
dass Kunden wahrend dieser Installation ihr eigenes WLAN-
Netzwerkpasswort falsch eingeben. Das Ergebnis ist, dass die
Kamera keine Verbindung herstellen kann und kein Bild anzeigt.
Wir empfehlen Ihnen, das Késtchen "Passwort anzeigen" zu
aktivieren, um Tippfehler zu vermeiden.

Wenn Sie ein falsches WLAN-Passwort eingegeben haben,
entfernen Sie bitte die Kamera aus lhrer App und beginnen Sie
mit Punkt 6 in der Kurzanleitung.
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Passen Sie das Sicherheitspasswort an

1. Passen Sie das Sicherheitskennwort an.Wéahrend der
Installation lautet das Sicherheitskennwort der Kamera 123456.
Wir verpflichten Sie, dieses Passwort nach lhrer Wahl zu

andern.
Passwort ndern Passwort ndern 2. DasKennwort muss eine Reihe von Anforderungen erfillen:
A. Mindestens 12 Zeichen.
g Pl B. Mindestens ein GroBbuchstabe (Beispiel: A)
C. Mindestens ein Kleinbuchstabe (Beispiel: a).
Neues Passwort: Neues Passwort: D. Mindestens eine Ziffer (Beispiel: 1)

E) Mindestens ein Satzzeichen (Beispiel: !).

priEaRpIEbesUigen: 3. Geben Sie ein neues Sicherheitspasswort ein. Unterhalb des
Passwortes muss es 3 griine Balken zeigen, dann entspricht
das Passwort unseren Anforderungen. Tippen Sie auf das Auge
auf der rechten Seite des Passworts, um auch das ausgefillte
Passwort zu sehen. Dadurch werden Tippfehler vermieden.

4. Bestéatigen Sie das Passwort in der zweiten Zeile erneut.

5. Tippen Sie auf Ihrer Tastatur auf "Fertig" und driicken Sie in der
App auf "Speichern".

Vergessen Sie nicht, lhre mobilen Daten einzuschalten.
23



Live-Ansicht der Kamera

HD-004933
Erneut verbinden 17 Sek

1. Die Turklingel wird in 30 Sekunden neu gestartet.

2. Die Kamera versucht, sich mit Ihrem eigenen Wi-Fi-Netzwerk
und dem von Ihnen eingegebenen Passwort zu verbinden.
Die Kamera zeigt griin "Verbunden" an. Driicken Sie Play, um

DID701 zum Livebild der Kamera zu gelangen.

= i
FTE el

L | # -~ " . . o
V'\,«’ae}dergade —
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In der Live-Ansicht der Kamera sehen Sie diese Optionen:

Live-Ansicht der Kamera W : :
A) Machen Sie einen Schnappschuss von dem Bild, das Sie auf lhrem Telefon
aF swrmmo B haben.
e B) Audio aufheben / stumm far Wi-Fi-Turklingel
C) Nehmen Sie das Live-Video manuell auf
D) Optional. Wenn Sie Uber elektrische Schidsser verfugen, kénnen Sie sich mit
der WLAN-TUrklingel verbinden. Mit der App kénnen Sie eine Tur 6ffnen, nachdem
Sie das Passwort bestétigt haben.
E) Mikrofon. Tab 1x, um das Mikrofon lhres Telefons einzuschalten. Jetzt kbnnen
Sie mit Inrem Besucher kommunizieren.

*Mikrofon grau: Mikrofon aus, Sie héren Ihren Besucher, aber der Besucher hort
Sie nicht.

*Mikrofon Orange: Sie kénnen mit Ihrem Besucher kommunizieren.

*Mikrofon Gelb: Sie kbnnen mit Ihrem Besucher kommunizieren, die Lautstarke
des Lautsprechers in der WLAN-TUrklingel erhdhen.

So erhalten Sie ein gelbes Mikrofon:

*Tippen Sie auf das graue Mikrofon, damit es orange wird.

*Tippen und halten Sie das orangefarbene Mikrofon erneut fiir 3 Sekunden. Wenn
Sie loslassen, wird das Mikrofon gelb.

F) Verlassen Sie die Live-Ansicht. Beachten Sie, dass Sie die Live-Ansicht immer
verlassen, wenn Sie die App schlieBen méchten. Die WLAN-TUrklingel ruft die
Smart-Geréate nicht an, wenn sich bereits jemand in der Live-Ansicht befing5et.



Einstellung im Hauptmen(

18:30

DID701

Loschen Ereignis

+ & [@

A.  Gerét hinzufigen: Wird nur benétigt, wenn Sie einen weiteren Artikel
der Marke SecuFirst kaufen, wie: IP-Kamera, TUreinstieg,
Alarmanlage, Hausautomation und Beleuchtung.

B. Einstellungen: Wenn Sie auf diese Schaltflache tippen, erscheinen 3
Schaltflachen im Screenshot.

C. Erneut verbinden: Wenn die Kamera nicht "Verbunden" angezeigt

D. Quad: Wenn Sie mehr als eine Kamera oder Turklingel haben,
kénnen Sie diese driicken, um die Kamera auszuwahlen, die Sie
gleichzeitig in der Live-Ansicht sehen méchten.

E. Info-Button.

Sobald Sie auf ,Einstellungen® driicken, werden die drei Funktionen auf
dem Bildschirm angezeigt:

1. Einstellung: Sie kénnen die Einstellung der Kamera Uber diese
Schaltflache bearbeiten.

2. Ldschen: Léschen Sie die Kamera, um eine neue einzurichten oder
zurlickzusetzen.

3. Ereignis: Uberpriifen Sie die Wiedergabe des Gerats.
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Gehen Sie zu den erweiterten Einstellungen

O~

o

Tippen Sie auf "Einstellungen"

Tippen Sie oben in der App auf "Einstellung".
Tippen Sie unten in der App auf "Erweitert".

Die App fordert Sie auf, das Passwort einzugeben und dann auf "OK" zu driicken. Wenn Sie "Auto
Anmeldung" auswéahlen, missen Sie das Passwort bei der nachsten Anmeldung nicht erneut eingeben.

Tippen Sie auf "OK".

Loschen

Ereignis

Einstellungen

@ ® ©

Suchen Abbrechen Speichern

Systemname

DID701

DID

DGAEXXXXXXXXXXX S

Sicherheitscode

19:44

<

N =l

Erweiterte Einstellungen

100% @

Admin-Passwort verifizieren

Passwort

D Auto Anmeldung

Admin—-Passwort verifizieren

Auto Anmeldung
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Wiedergabe Aufnahme

1. Tippen Sie auf "Einstellung "

2. Tippen Sie oben in der App auf "Ereignis".

3. Ein Filter zeigt an, was auf der Micro-SD-Karte standardmaBig 1 Stunde zurlck liegt. Wenn Sie weiter
zurlickblicken méchten, vergréBern Sie bitte den Filter, indem Sie beispielsweise das Startdatum anpassen.

4. Tippen Sie auf "OK".

5. Sie erhalten einen Uberblick iber die Aufnahmen. Diese kénnen auf 2 verschiedene Arten wiedergegeben werden.

6. Tippen Sie auf "Datum / Uhrzeit" der Aufnahme. Das Video wird auf Ihr Telefon gestreamt und hinterlasst nichts.

7. Tippen Sie auf "Herunterladen", um die Aufnahme von lhrer Micro-SD-Karte auf Ihr Telefon zu kopieren. Wenn der

Download abgeschlossen ist, &ndert sich die Download-Schaltflache in eine Share-Schaltflache. Tippen Sie auf
die Schaltflache zum Teilen, um |hr Video direkt mit What's App, E-Mail usw. zu teilen.

Ereignisfilter einstellen

Startzeit ~ 2021-09-23

Endzeit ~ 2021-09-23

WhatsApp
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Flgen Sie ein zweites Telefon oder Tablet hinzu

Wenn die Turklingel auf dem ersten Telefon oder Tablet installiert
ist, kbnnen Sie die Kamera problemlos auf einem zweiten
Telefon oder Tablet hinzufigen. Die Turklingel ist bereits
installiert, sodass Sie dies nicht erneut tun mussen.
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FlUgen Sie ein zweites Telefon oder Tablet hinzu

Bitte Netzgerat einstecken.

1l

LAN-Konfiguration

Wenn lhre Kamera keinen
Netzwerkanschluss hat, verwenden
Sie bitte die WLAN-Option.

WLAN-Konfiguration

Smart Konfiguration

Vorhandenes Gerét

Einstellungen

Q

Suchen

Systemname

DID701

DID

DGAE-XXXXX-XXXXXX 28

Sicherheitscode

N

o~

. Laden Sie die SecuFirst HD Professional Edition-App auf

das zweite Telefon oder Tablet herunter.
Tippen Sie auf ,, Neues System Hinzufligen"
Wenn Sie von der App dazu aufgefordert werden, aktivieren
Sie den Standort und schalten Sie Ihre mobilen Daten aus.
Tippen Sie auf ,Vorhandenes Gerat".
Fugen Sie manuell die 3 weiBen Linien ein (Unter den
Bildern erklaren wir jede Linie im Detail)
1. System naam: (Geben Sie einen gewahlten Namen
flr die Kamera ein).
2. DID-Code: (Geben Sie den DID-Code lhrer Kamera
ein).
3. Sicherheitskennwort: (Geben Sie das geanderte
Sicherheitskennwort ein).
4. Tippen Sie auf ,OK* oder ,Speichern®.
5. Das zweite Telefon oder Tablet ist mit der Kamera
verbunden
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FlUgen Sie ein zweites Telefon oder Tablet hinzu

+ Systemname
« Geben Sie der Kamera einen Namen. Diese konnen Sie selbst erfinden. Dies muss nicht derselbe Name wie auf

dem ersten Gerat sein.

« DID Code
» Jede SecuFirst-Kamera hat ihren eigenen eindeutigen DID-Code. Sie finden lhren DID-Code an 2 Stellen.

1. Der QR-Code-Aufkleber auf der Kamera selbst
2. In der App des ersten Telefons oder Tablets, mit dem die Kamera installiert wurde.

» Den DID-Code finden Sie in der App auf dem 1. Telefon oder Tablet, auf dem Sie die Kamera installiert haben.
1. Offnen Sie die SecuFirst HD-App
2. Reiter ,Einstellung bearbeiten®
3. Reiter ,Einstellung®
4. Der DID-Code ist in der 2. Zeile sichtbar.

e Sicherheitscode der Kamera
« Bei der Installation haben Sie den Sicherheitscode selbst in ein Passwort von mindestens 12 Zeichen,

mindestens 1 GroBBbuchstaben, Kleinbuchstaben, einer Zahl und einem Lesezeichen wie ! #?

* Nur Sie haben dieses Passwort. Wenn Sie sich an das Passwort nicht erinnern, missen Sie die Kamera
vollstandig neu installieren (Setzen Sie die Kamera zurlick und entfernen Sie die Kamera aus der App auf dem
ersten Geréat). Wenn Sie die Kamera neu installieren, werden Sie von der App erneut aufgefordert, ein neues
Passwort einzugeben. .



Benachrichtigungseinstellung

Wenn Sie mehr als ein Telefon oder Tablet mit der Wi-Fi-Ttrklingel
eingerichtet haben, kénnen Sie die Benachrichtigungseinstellungen
andern, um Benachrichtigungen zuzulassen oder bei Bedarf zu
stoppen.
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Benachrichtigungseinstellung

R S

o

Tippen Sie auf "Einstellungen"

Tippen Sie oben in der App auf "Einstellung".

Tippen Sie unten in der App auf "Erweitert".

Die App fordert Sie auf, das Passwort einzugeben und dann auf "OK" zu driicken. Wenn Sie "Auto Anmeldung"
auswéhlen, mussen Sie das Passwort bei der ndchsten Anmeldung nicht erneut eingeben.

Tippen Sie auf "OK".

19:44 N il 100% W

“ Erweiterte Einstellungen

Einstellungen

X )

Abbrechen Spei;hern

Léschen Ereignis Systemname

DID701

DID
DGAE-XXXXX-XXXXXX

Sicherheitscode
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Benachrichtigungseinstellung

18:30 NSl 92% B Wenn die Kamera eine Bewegung erkennt, beginnt sie mit der Aufzeichnung und sendet
<€ Erweiterte Einstellungen eine Push-Nachricht an lhr(e) Mobiltelefon(e) oder Tablet(s).
Diese Funktion gilt nur fur die Bewegungserkennung. Es hat keine Auswirkung auf die
Anrufseite, wenn ein Besucher die Wi-Fi-Tursprechanlage driickt. Drehen Sie den Schalter

Admin Passwort auf lhre bevorzugte Einstellung.
Auto Anmeldung beenden > - . ON = Wenn die Kamera eine Bewegung sieht, beginnt sie
e Benachrichtigungseinstellungen 4 ¢ i g
: mit der Aufzeichnung und sendet eine Push-Nachricht.
Gerate sicherheitscode i
- _ - . OFF = Wenn die Kamera eine Bewegung sieht, beginnt sie
Benachrichtigungseinstellungen Benachrichtigungseinstellungen

mit der Aufzeichnung und sendet KEINE Push-Nachricht.

Sensor Einstellungen

TIPP, Eine Kamera kann nicht mit einer Alarmanlage verglichen werden. Da es sich um
einen Outdoor handelt, sind 99,9% aller Bewegungsaufzeichnungen korrekt. Der Postbote,
Kinder, Autos usw. sind alles richtige Bewegungen, aber kein Grund zur Beunruhigung.
WLAN Einstellung Unser Rat ist, die Benachrichtigungseinstellungen zu deaktivieren und Aufzeichnungen nur
zuruckzublicken, wenn etwas passiert ist.

Zeitzone

Zeitstempel

Wichtig: Wenn die Benachrichtigungseinstellung auf AUS eingestellt ist, bedeutet dies, dass
E-Mail Einstellungen ALLE Telefone oder Tablets, die mit der Wi-Fi-Turklingel eingerichtet sind, ,KEINE®
Benachrichtigung erhalten. Wenn Sie die Benachrichtigung nur vortibergehend auf einem
bestimmten Gerét deaktivieren méchten, befolgen Sie bitte die Anweisungen auf den
folgenden Seiten.




Benachrichtigungseinstellung

« Tippen Sie auf der Startseite wie unten auf

e R die Schaltflache "Info"
< App-Benachrichtigungen

SecuFirst HD « Sie gelangen zu den Telefoneinstellungen fur
die App-Benachrichtigung.

« Tippen Sie in der Liste auf ,Benachrichtigen®

Benachrichtigungen zeigen @

* Hier kdnnen Sie alle Benachrichtigungen

App-Symbolindikator «© » i 4

S oder spezifische Benachrichtigungen der
SecuFirst APP deaktivieren.

Anruf... ©

Ton und Pop-up

Allgemein O « Die hier vorgenommene Anderung gilt nur fiir
dieses bestimmte Telefon oder Tablet. Alle

: + & 0 : e © anderen Gerateeinstellungen werden nicht
A e ‘ o aln Gk O | geéandert.
I} (@] <
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Erweiterte Einstellungen flr die Tarklingel

Mit jeder SecuFirst-Kamera kdnnen Sie sich in die erweiterten
Einstellungen der Turklingel einloggen.

Alle Anderungen in den erweiterten Einstellungen gelten fiir alle
Smartphones oder Tablets, die mit der Turklingel verbunden sind.

Die erweiterten Einstellungen sind nur verfigbar, wenn die
Tarklingel in der App verbunden ist.
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Erweiterte Einstellungen fur die Turklingel — Wie gehe ich zu "Erweiterte Einstellungen"

Tippen Sie auf "Einstellungen”

Tippen Sie oben in der App auf "Einstellung".

Tippen Sie unten in der App auf "Erweitert".

Die App fordert Sie auf, das Passwort einzugeben und dann auf "OK" zu driicken. Wenn Sie "Auto Anmeldung"
auswahlen, missen Sie das Passwort bei der nachsten Anmeldung nicht erneut eingeben.

Tippen Sie auf "OK".

N

o

Einstellungen Admin-Passwort verifizieren

X ( \/ ) Passwort

Abbrechen Spei;hern

D Auto Anmeldung

Systemname

DID701

DID
DGAE-XXXXX-XXXXXX

Loschen Ereignis

Sicherheitscode

Admin-Passwort verifizieren

Auto Anmeldung
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Erweiterte Einstellungen fur die Turklingel — Wie gehe ich zu "Erweiterte Einstellungen"

Admin-Passwort verifizieren Admin-Passwort verifizieren

Passwort B [ esscesscnnnce

D Auto Anmeldung ( @ Anmeldung

Wenn Sie die erweiterten Einstellungen eingeben, missen Sie das Administratorkennwort eingeben.

Es ist moglich, das Kastchen Auto-Login zu aktivieren. Wenn die automatische Anmeldung ausgewahlt ist, fordert
die App nicht zur erneuten Eingabe des Passworts auf. Es wird in der App gespeichert.

Wenn Sie die automatische Anmeldung abbrechen méchten, tippen Sie auf diese Option. Wenn Sie das nachste
Mal die erweiterten Einstellungen eingeben, fordert die App Sie auf, das Admin-Passwort erneut einzugeben
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Wenn Sie auf einen blauen Balken tippen, erhalten Sie

Erweiterte Einstellungen — Grundeinstellungen . .
weitere Optionen.

Es erscheint ein Menu mit blauen Balken. Wir beginnen mit dem ersten blauen Balken,
18:30 Nf Rl 92% W Basiseinstellungen.

€4 Erweiterte Einstellungen

Erweiterte Einstellungen

v

Admin Passwort

Auto Anmeldung beenden

Gerite sicherheitscode

Sensor Einstellungen

Zeitzone

WLAN Einstellung

Zeitstempel

E-Mail Einstellungen

I @] <
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Grundeinstellungen — Admin Passwort

Waéhrend der Installation der Kamera wurden Sie
20:44 Nl 100% aufgefordert, das Standard-Sicherheits- und
Admin-Passwort dndern Admin-Passwort (123456) in ein Passwort Ihrer
Altes Passwort: Wahl zu andern.

18:30 N =l 92% W

] Erweiterte Einstellungen

Wahrend der Installation haben Sie beide
plEieelias s WDk Passworter gedndert (Gleiches Passwort fir
Sicherheit wie fir Admin)

Admin Passwort

Auto Anmeldung beenden

Geréte sicherheitscode Passwort bestétigen:

Das Admin-Passwort ermdglicht den Zugriff auf die
erweiterten Einstellungen.

Benachrichtigungseinstellungen

In dieser Option in den erweiterten Einstellungen
ist es moglich, das Admin-Passwort zu andern.
Zum Beispiel eine 4-kdpfige Familie. Alle 4
Personen dirfen die Live-Ansicht sehen,
wiedergeben und Anrufe annehmen. Es wird nicht
gespeichert, wenn alle 4 auch die Einstellungen
der Kamera andern kénnen. Indem Sie das Admin-
Passwort &ndern, teilen Sie es dann nur mit 1
Person, damit 1 Person Zugriff auf die erweiterten
Einstellungen hat. Die anderen 3 Personen der
Familie kdnnen nicht eintreten.

Sensor Einstellungen

Zeitzone GMT+01:00

HC HOME-2.4G

Verbunden

WLAN Einstellung

Zeitstempel

E-Mail Einstellungen

1l @ <
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Grundeinstellungen — Auto Anmeldung beenden

18:30 N =l 92% 0 N =l 91% 0

“ Erweiterte Einstellungen

Admin Passwort

Wenn Sie die erweiterten Einstellungen eingeben,
mussen Sie das Administratorkennwort eingeben.

Auto Anmeldung beenden

Gerate sicherheitscode

Es ist moglich, das Kastchen Auto-Login zu

AltoAnmsldungibeendan aktivieren. Wenn die automatische Anmeldung
Benachrichtigungseinstellungen . ' 0 .
- ausgewahlt ist, fordert die App nicht zur erneuten
Auto Anmeldung wirklich y N .
beenden? Eingabe des Passworts auf. Es wird in der App

Sensor Einstellungen

gespeichert.

Abbrechen

Zeitzone

Wenn Sie die automatische Anmeldung abbrechen
mdchten, tippen Sie auf diese Option. Wenn Sie
das nachste Mal die erweiterten Einstellungen
eingeben, fordert die App Sie auf, das Admin-
Passwort erneut einzugeben

WLAN Einstellung

Zeitstempel

E—Mail Einstellungen

1l @ <
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Grundeinstellungen — Geréte sicherheitscode

18:30 N =l 92% W

N =l 91% 0

“ Erweiterte Einstellungen Sicherheitscode andern

Altes Passwort:

Admin Passwort

Neues Passwort: Die Standard-Sicherheitskennwérter sind 123456.
Wahrend der Installation haben Sie beide Kennworter

geéandert (gleiches Kennwort fur Sicherheit wie fir
Passwort bestatigen: Admin).

Auto Anmeldung beenden

Gerate sicherheitscode

Benachrichtigungseinstellungen ©

Das Sicherheitspasswort ermdglicht zusammen mit
Ihrem eindeutigen DID-Code den Zugriff auf die
Kamera.

Sensor Einstellungen

Zeitzone GMT+01:00

In dieser Option in den erweiterten Einstellungen ist
es mdglich, das Geratesicherheitskennwort nach Ihrer
Wahl zu andern.

HC HOME-2.4G
Verbunden

WLAN Einstellung

Zeitstempel

E-Mail Einstellungen

1l @ <
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Grundeinstellungen - Benachrichtigungseinstellungen

18:30 NSl 92% B Wenn die Kamera eine Bewegung erkennt, beginnt sie mit der Aufzeichnung und sendet
<€ Erweiterte Einstellungen eine Push-Nachricht an lhr(e) Mobiltelefon(e) oder Tablet(s).
Diese Funktion gilt nur fur die Bewegungserkennung. Es hat keine Auswirkung auf die
Anrufseite, wenn ein Besucher die Wi-Fi-Tursprechanlage driickt. Drehen Sie den Schalter

Admin Passwort auf lhre bevorzugte Einstellung.
Auto Anmeldung beenden > - . ON = Wenn die Kamera eine Bewegung sieht, beginnt sie
e Benachrichtigungseinstellungen 4 ¢ Y i
: mit der Aufzeichnung und sendet eine Push-Nachricht.
Gerate sicherheitscode i
- _ - . OFF = Wenn die Kamera eine Bewegung sieht, beginnt sie
Benachrichtigungseinstellungen Benachrichtigungseinstellungen

mit der Aufzeichnung und sendet KEINE Push-Nachricht.

Sensor Einstellungen

TIPP, Eine Kamera kann nicht mit einer Alarmanlage verglichen werden. Da es sich um
einen Outdoor handelt, sind 99,9% aller Bewegungsaufzeichnungen korrekt. Der Postbote,
Kinder, Autos usw. sind alles richtige Bewegungen, aber kein Grund zur Beunruhigung.
WLAN Einstellung Unser Rat ist, die Benachrichtigungseinstellungen zu deaktivieren und Aufzeichnungen nur
zuruckzublicken, wenn etwas passiert ist.

Zeitzone

Zeitstempel

Wichtig: Wenn die Benachrichtigungseinstellung auf AUS eingestellt ist, bedeutet dies, dass
E-Mail Einstellungen ALLE Telefone oder Tablets, die mit der Wi-Fi-Turklingel eingerichtet sind, ,KEINE*
Benachrichtigung erhalten. Wenn Sie die Benachrichtigung nur vortibergehend auf einem
bestimmten Gerét deaktivieren méchten, befolgen Sie bitte die Anweisungen auf den
folgenden Seiten.




Grundeinstellungen — Sensor S —
Einstellungen

18:30 N =l 92% 1 I

€4 Erweiterte Einstellungen

Name Melder:

m_ Ein drahtloser Gong ist mit
: : der Wi-Fi-Tarklingel
Admin Passwort Sensor Einstellungen Sensor Einstellungen Verbunden Dlesel‘ Sensor

verwendet das 868Mhz-
Protokoll (unser eigenes
Protokoll, nicht koppelbar mit
anderen 868Mhz-Produkten
anderer Marken).

Auto Anmeldung beenden Gerat hinzufiigen

Mzder Ubersicht

Gerat hinzufiigen

Geréte sicherheitscode ‘

Benachrichtigungseinstellungen

Melder Ubersicht

“
Sensor Einstellungen  ========1 ] CHIME#0

Tippen Sie auf Sensor
Einstellungen und dann auf
j die bereits gekoppelte
WLAN Einstellung CHOME 246 P Funkklingel. Mit dieser
Funktion kénnen Sie die
Melodien des Funkgongs
einstellen oder den Namen
des Gongs andern.

Zeitzone

Klingelton
Zeitstempel

E-Mail Einstellungen

11 @] <
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Grundeinstellungen — Sensor Einstellungen

SecuFirst

- UV

SecuFirst

SecuFirst

SecvFirst

Secuf,‘, er

) O-

Es ist mdglich, die drahtlosen Glocken auf
die Wi-Fi-Turklingel zu erweitern.
Zusatzliche Glocken kénnen auf unserer
Website www.secufirst.eu bestellt werden

Bitte beachten Sie, dass maximal 2
Funkgongs mit der WLAN-Turklingel
verbunden werden kénnen.
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Grundeinstellungen — Sensor Einstellungen

Erweiterte Einstellungen

Sensor Einstellungen Paarung
Admin Passwort

Ger?% minzuriaen
Auto Anmeldung beenden

Geriéte sicherheitscode . 0 Sek
N\ V Tippen Sie auf ,+“

Sie haben 30s um Paarung abzuschlieBen

B hrichtigungseinstellungen ON
Melder Ubersicht tir . . . .
o Wahlen Sie , Tiirklingel*

Sensor Ei CHIME#0

, Legen Sie die Batterien
Zeitzone GMT+01:00 -

innerhalb von 30
WLAN Einstellung }:C, H.?ﬂ[y e Seku nden e|n
i Zeitstempel [Entfernen Sie den Plastikstreifen.

IDie blaue LED blinkt, bis die Paarung
jabgeschlossen ist.

E-Mail Einstellungen

I @] <
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Grundeinstellungen — Sensor Einstellungen

N

“ Sensor Einstellungen

Gerat hinzufiigen

Melder Ubersicht

’ CHIME#0

1
{ ‘ CHIME#1

X =l 100% B

o] Melder bearbeiten

Name Melder:

CHIME#1

Klingelton

) v)
Loschen Speiéhern

N S

Tippen Sie auf den Gong, um eine Melodie
auszuwahlen und den Namen zu &ndern.

Verlassen Sie die Einstellung
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Grundeinstellungen — Zeitzone

18:30

4 Erweiterte Einstellungen

Admin Passwort

Zeitzone

Sommerzeit aktivieren

GMT-12:00

GMT-11:00

GMT-10:00 HST
GMT-09:30

»

GMT-09:00 AKST

Af =il 100% 0

Zeitzone

Sommerzeit aktivieren

GMT-12:00

GMT-11:00

GMT-10:00 HST

GMT-09:30

GMT-09:00 AKST

Auto Anmeldung beenden

1
1
1
1
1
i
! GMT-08:00 PST GMT-08:00 PST
1
o . . 1
Gerdte sicharheitscoda ' GMT-07:00 MST GMT-07:00 MST
i
s . 1 GMT-06:00 CST GMT-06:00 CST
Benachrichtigungseinstellungen -
1
H GMT-05:00 EST GMT-05:00 EST
1
Sensor Einstellungen i
: GMT-n4-2n GMT-N4-32N
H 11 @] < I @] <
1

Zeitzone

Stellen Sie die richtige Zeitzone fur die Kamera ein.
WLAN Einstellung

Die Zeitzone in Nordeuropa ist GMT +1.

Zeitstempel

Bitte beachten Sie, dass sich oben in der App die Option Sommerzeit mit Ein-
/Ausschalten befindet.

E-Mail Einstellungen

Schalten Sie die Sommerzeit ein, wenn es Sommer ist. Die Zeitzoneneinstellung ist

1] 0 < : : N :
notwendig, um den aufgenommenen Videos den richtigen Zeitstempel zu geben. 48



Grundeinstellungen — WLAN Einstellung WLAN Netzwerk

SecuFirst

18:30 Xf =il 92% 1
User Home

4 Erweiterte Einstellungen

Router 1

Office2
BJ4U
e04 Wi-Fi

Admin Passwort

Auto Anmeldung beenden Home of Brave

Smart Wi-Fi

Geréte sicherheitscode

Linkme

L . Home Home
Benachrichtigungseinstellungen

Connect

Sensor Einstellungen

Zeitzone

Verbinden Sie die Kamera bei Bedarf mit einem anderen Wi-Fi-Netzwerk.
WLAN Einstellung

Dies funktioniert nur, wenn auch das auf der Kamera installierte Wi-Fi-Netzwerk
verfugbar ist.

Zeitstempel

E-Mail Einstellungen

Diese Funktion ist dazu gedacht, die Kamera beispielsweise von lhrem WLAN-
Router auf einen anderen Booster oder Repeater im Haus zu Ubertragen.

Il @] <
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Grundeinstellungen — Zeitstempel ‘ R
FY

18:30 N Feall 92% 0

€4 Erweiterte Einstellungen

[Thuis] YYYY-MM-DD Tt

is] - !
Zeitstempel per Drag and Drop Zeitstempel per Drag

Admin Passwort

Farbe des Zeitstempels wahlen. Farbe des Ze\. *=~- Is wahlen. Farbe des Zeitstempels wahlen.

Auto Anmeldung beenden

Geréte sicherheitscode

Neu Laden Speichern Neu Laden Speichern

Neu Laden

Benachrichtigungseinstellungen

11l @] < 1l (o] <

Sensor Einstellungen

In jedes aufgenommene Video wird ein Zeitstempel eingebrannt.

Zeitzong B So wissen Sie, an welchem Datum und zu welcher Uhrzeit eine bestimmte Aufnahme
stattgefunden hat. Bitte beachten Sie, dass der Zeitstempel mit den Zeitzoneneinstellungen
zusammenarbeitet, 2 Uberschriften oben. Stellen Sie sicher, dass die Zeitzone und die
Sommerzeitumschaltung richtig eingestellt sind.

WLAN Einstellung

Zeitstempel

In dieser Option kénnen Sie die Farbe des Zeitstempels &ndern. Tippen Sie auf eine gewtinschte
E-Mail Einstellungen Farbe und driicken Sie auf Speichern.

Driicken Sie 1 Sekunde lang mit dem Finger auf den Zeitstempel. Der Zeitstempel kann an eine
andere Stelle im Bild verschoben werden. Dies soll verhindern, dass der Zeitstempel in den

I @] <
Aufzeichnungen stérend ist. Driicken Sie Speichern 50



Grundeinstellungen — E-Mail Einstellungen

18:30 N =l 92% 0

4 Erweiterte Einstellungen

Admin Passwort

Auto Anmeldung beenden

Geréte sicherheitscode

Benachrichtigungseinstellungen

Sensor Einstellungen

Zeitzone

WLAN Einstellung

Zeitstempel

E-Mail Einstellungen

Il @] <

N =l 91% 0

E-Mail Alarm aktivieren

v

‘:] SSL verwenden
SMTP-Server:

smtp.gmail.com

SMTP-Port:
465

Benutzer:
"""""""" ¥ username@gmail.com
Passwort:
Empfanger:

receiver_email@gmail.com

1 @]

Zusatzlich zum Erhalt einer Push-Benachrichtigung
von unserer App bei Bewegungserkennung konnen
Sie mit dieser Option auch eine E-Mail erhalten.

Diese Option ist nur mit einem Gmail-E-Mail-Konto
verflgbar.

Die E-Mail enthalt nur Text, wenn eine Bewegung
stattgefunden hat. Es gibt keine Anh&nge von Fotos
oder Videomaterial von der Kamera. Wir tun dies mit
Absicht.

Sobald Ihre Bilder per E-Mail versendet werden,
werden diese auch auf dem Server des E-Mail-
Anbieters gespeichert.

Tipp, wie bei den Push-Benachrichtigungen
empfehlen wir, die E-Mail-Funktion nicht einzustellen.
99,9 % aller Bewegungen/Aufnahmen sind berechtigt,
aber nicht alarmierend.
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Video Einstellungen — Videoqualitat

N{ =l 100% 0
18:30 N Sl 92% W

Videoqualitat:

€4 Erweiterte Einstellungen

Besseres Streaming

HD-Video
|

Videoqualitét:

Umgsbungsmodus Die Videoqualitat kann fur die Liveansicht in der App eingestellt werden. Diese Funktion ist fur
Kameras gedacht, die einen schlechten WLAN-Empfang vom Router oder die Geschwindigkeit des
MSTBEESEIS Nachtsicht Internet-Abonnements erhalten.

Wenn die Kamera langsame Bilder anzeigt, die nicht glatt sind, kdnnen Sie die Videoqualitat
verringern.

» Besseres Streaming: Die Kamera benétigt eine Upload-Geschwindigkeit von lhrem Router von
mindestens 3 Mbit

» HD-Video: Die Kamera benétigt eine Upload-Geschwindigkeit von Ihrem Router von mindestens
8 Mbit

Bitte beachten Sie, dass die Videoqualitat nur fur die Live-Ansicht in Ihrer App gilt. Die Aufnahmen
auf der Micro-SD-Karte sind zu jeder Zeit 1080P-Aufnahmen. Sie kénnen dies in der App nicht
m 0 < anpassen. Die heruntergeladenen Videodateien sind jederzeit glatte Bilder. Schlechtes Internet hat

keinen Einfluss auf die Aufnahmen.
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Video Einstellungen — Umgebungsmodus

18:30 NE il 2% “
m ngsm
4 Erweiterte Einstellungen Umgebungsmodus

Innen (50Hz)

Innen (60Hz)

Videoqualitat: ~ oosop o >

Umgebungsmodus ~ AUlEN s

Verbesserte Nachtsicht

SecuFirst bietet verschiedene Kameras flir den Innen- oder AuBenbereich.
StandardméaBig ist eine AuBenkamera bereits auf AuBen eingestellt.

Es ist natlrlich méglich, eine AuBenkamera im Inneren zu platzieren. Stellen Sie dann
den Umgebungsmodus auf innerhalb des Hauses. Mit dieser Option kann das
Kameraobjektiv die Farben im Bild anders behandeln. Es gibt einen Unterschied
zwischen kunstlichem Licht und Sonnenlicht.

Fur den Innenbereich gibt es 2 Optionen, 50 Hz und 60 Hz. Der Grund daftir sind alte
Lichtquellen wie Leuchtstoffréhren. Diese kénnen zu Stérungen im Livebild fihren.
Wenn Sie dies bemerken, kdnnen Sie die Innenkamera auf 60 Hz einstellen, dann sind
die Stérungen weg.

] @ <
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Video Einstellungen — Verbesserte Nachtsicht

18:30 AE =il 92% W “ Verbesserte Nachtsicht

€4 Erweiterte Einstellungen

Stufe 1
Stufe 2
Videoqualitét: R —— » Stufe3
Umgebungsmodus E Stufe 4
Verbesserte Nachtsicht __________________.i
Stufe 5
|
Diese Option ist fir die stdlichen Lander, die in der Nahe des Aquators liegen.
Scheint die tiefstehende Sonne direkt in die Linse, kann im Livebild ein weiBer
Schleier erscheinen (&hnlich der Helligkeit eines Fernsehers).
Wenn der weiBBe Schleier sichtbar ist, kann er entfernt werden, indem die
Einstellungen fur schwaches Licht auf Stufe 5 gesetzt werden. In Nordeuropa
werden Sie im Livebild keinen Unterschied zwischen den verschiedenen Stufen
sehen, da kein weiBer Schleier vorhanden ist.
I 0 <
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Einstellung Empfindlichkeit — Erkennungsmodus

Aus

18:30 N =l 92% M
Software

“ Erweiterte Einstellungen

Tag:
80%

Gering ~ee———— = Hoch

Erkennungsmodus 07 memmeemmeemmeeeee —

Nacht:
80%

Gering ~ee——— = Hoch

Erkennungsfidchen Die Kamera kann Bewegungserkennung aufzeichnen.

Erkennungsmodus an (Software) bedeutet: Die Kamera zeichnet bei Bewegung auf die Micro-
SD-Karte auf. Sie kénnen auch die Empfindlichkeit der Erkennung fur Tag und Nacht
einstellen.

Wenn der Erkennungsmodus eingeschaltet ist (Software), erscheinen 2 Balken am unteren
Rand des Bildes.

Die Erkennungsempfindlichkeit kann sowohl fiir Tag als auch fir Nacht eingestellt werden.
Niedrig (0%) ist sehr unempfindlich, Hoch (100%) ist sehr empfindlich bei der Erkennung von
Bewegungen.

- S < Erkennungsmodus aus bedeutet: Die Kamera zeichnet bei Bewegungen nicht auf der Micro-
SD-Karte auf.



Einstellung Empfindlichkeit — Erkennungsflachen

18:30 N =l 92% W

“ Erweiterte Einstellungen

Erkennungsmodus

Erkennungsflachen

« Erkennungsflachen Erkennungsflachen

il

11 @] <

Neben der Empfindlichkeit ist es auch méglich, Teile des Bildes unempfindlich gegen
Bewegungserkennung zu machen. Wir nennen das ,Bewegungsmaske®.

Diese Option wird in den erweiterten Einstellungen angezeigt, wenn der Erkennungsmodus
aktiviert ist. Tippen Sie auf die blaue Leiste ,Empfindlichkeitseinstellungen® und dann auf
.Bewegungsmaske”. Ein Bild dessen, was die Kamera sieht, wird sichtbar. Tippen Sie mit
dem Finger auf das Foto, Sie sehen, dass ein kleiner schwarzer Bereich entsteht.

Alles im Bild, was schwarz ist, reagiert nicht auf Bewegungserkennung. Sie kénnen
beispielsweise die dffentliche StralBe abschirmen, um keine
Bewegungserkennungsaufzeichnungen vorbeifahrender Autos zu erhalten. Tippen Sie dann

unten auf Speichern.
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Klingelton Einstellungen

18:30

“

N =il 92% W

Erweiterte Einstellungen

Klingelton Ein / Aus

Klingelton dndern

Klingelton Lautstéarke anpassen

Diese Einstellung dient zum Andern der Melodie der Wi-Fi-Trklingel selbst.

* Melodie Frontdoor Ein / Aus.

StandardmaBig lasst Sie die WLAN-TUrklingel eine Melodie aus dem Lautsprecher

héren, wenn jemand auf die WLAN-TUrklingel drickt. Mit dieser Einstellung kénnen
Sie diese Melodie ein- oder ausschalten, indem Sie den Schieberegler auf EIN oder
AUS tippen.

 Andern Sie Melodie Frontdoor.

Wenn die Funktion Melody Frontdoor on / off eingeschaltet ist, kénnen Sie beim
Driucken zwischen verschiedenen Melodien aus dem Lautsprecher der WLAN-
Tuarklingel wahlen.

Stellen Sie sich neben die WLAN-Trklingel und tippen Sie auf ,Melodie Fronttlr
andern®. Sie sehen in der App nichts, aber die Turklingel l1&asst Sie die Melodie jedes
Mal héren, wenn Sie auf diese Funktion tippen. Wenn Sie die richtige Melodie
gefunden haben, héren Sie auf zu tippen. Die Einstellung wird automatisch
gespeichert.

+ Passen Sie die Melodie-Lautstarke Frontdoor an.

Wenn die Funktion Melody Frontdoor on / off eingeschaltet ist, kdnnen Sie die
Lautstarke der Melodie anpassen.

Stellen Sie sich neben die WLAN-TUrklingel und tippen Sie auf ,Melodielautstarke
Fronttir anpassen®. Sie sehen in der App nichts, aber an der Turklingel héren Sie,
wie sich die Lautstarke jedes Mal andert, wenn Sie auf diese Funktion tippen. Wenn
Sie die richtige Lautstarke gefunden haben, héren Sie auf zu tippen. Die Einstellung
wird automatisch gespeichert.



Melodie Indoor-Glockenspiel

18:30 N =l 92%

“ Erweiterte Einstellungen

Andern des Melodietyps

1] @] <

Sensor Einstellungen Melder bearbeiten

Gerét hinzufiigen

Melder Ubersicht

Name Melder:

CHIME#1

CHIME#0

Klingelton

) ]

©

Ldschen Speichern

Diese Einstellung dient zum Andern der Melodie
des Innengeréats (drahtloser Innengong).

Melodiespiel andern

Ein drahtloser Gong ist mit der Wi-Fi-Turklingel
verbunden. Dieser Sensor verwendet das
868Mhz-Protokoll (unser eigenes Protokoll, nicht
koppelbar mit anderen 868Mhz-Produkten
anderer Marken). Tippen Sie auf
Sensoreinstellungen und dann auf die bereits
gekoppelte Funkklingel. Mit dieser Funktion
kénnen Sie die Melodien des Funkgongs
einstellen.

Es ist mdglich, die drahtlosen Glocken auf die
Wi-Fi-Turklingel zu erweitern. Zusatzliche
Glocken kénnen auf unserer Website
www.secufirst.eu bestellt werden

Bitte beachten Sie, dass maximal 2 Funkgongs
mit der WLAN-Trklingel verbunden werden
kénnen.
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Melodie Indoor-Glockenspiel

E

Qe

~

Sie kdnnen die Lautstarke des drahtlosen Innengongs am Gong
selbst &ndern, indem Sie die Lautsprechertaste driicken.

Die Lautstarke andert sich von hoch zu niedrig.
Die anderen beiden Tasten des Gongs funktionieren nicht in

Kombination mit der WLAN-TUrklingel. Oder Sie kénnen die Melodie
des Glockenspiels in den erweiterten Einstellungen der App éandern
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Turgong - Einstellung

Nutzen Sie diese Funktion, wenn Sie zusétzlich zu unserem Adapter
einen kabelgebundenen Gong installiert haben. (4 Drahte mit der
Wi-Fi-Tarklingel verbunden).

18:30 N =eill 92% 0

“ Erweiterte Einstellungen

Erweiterung Tuarklingel

Stellen Sie die Zeit ein, wie lange lhr eigener kabelgebundener
Gong lauten soll.

\7\ Schaltdauer Tiirgong

Lautlos

Vergleichen Sie es mit der alten Situation, als es nur einen
1Sek Tardrucker an der Haustur gab.
3 Sek

Wenn jemand den Turdriicker 1 Sekunde lang gedruckt hat, hdren
Sie 1 Sekunde lang den inneren Klingelton.

Externer Gong (Relais C) 5 Sek

Abbrechen

In den meisten Féllen kénnen Sie die Zeit auf 1 oder 3 Sekunden
einstellen, um dem Klang von zuvor zu entsprechen.

1] @] <

Dies ist unabhéangig davon, wie viele Sekunden Ihr Besucher den
Turdrucker der WLAN-TUrklingel drickt. Zum Beispiel kann lhr
Besucher die Turtaste 1 Sekunde lang driicken, aber der
kabelgebundene Signalton ist 3 Sekunden lang zu héren.
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Turgong - Einstellung

18:30 N =eill 92% 0

“ Erweiterte Einstellungen

\7\ Schaltdauer Tiirgong

Lautlos

1 Sek

3 Sek

Externer Gong (Relais C) 5 Sek

Abbrechen

1] @] <

Wenn es auf lautlos eingestellt ist, klingelt Ihr kabelgebundener Gong
nicht.

Zum Beispiel (Die Melodie kann unterschiedlich sein):

1 Sekunde: Tringgg

3 Sekunden: Tringgggg99999999999999999999

5 Sekunden: Tringggg9999999999999999999999999999999999999

Welcher kabelgebundene Gong kann mit der SecuFirst DID701 Wi-Fi
Doorbell zusammenarbeiten:

Die kabelgebundene Glocke bendétigt einen eigenen Transformator.

Das Glockenspiel selbst muss mechanisch sein. Dies bedeutet, dass
ein Kléppel tatsachlich auf eine Glocke schlagen muss, um einen Ton
zu erzeugen. Es gibt auch Glockenspiele auf dem Markt, die den Ton
Uber eine Leiterplatte erzeugen. Wir kénnen diese Glocken nicht mit
der Wi-Fi-Turklingel umschalten.

Bitte beachten Sie, dass unser mitgelieferter Adapter immer

angeschlossen sein muss.
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Schaltdauer

18:30 Nf 20l 92% 8 @ Tiroffner 1

“ Erweiterte Einstellungen

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie ein Elektroschloss
S © mit der WLAN-TUrklingel verbunden haben.

Abbrechen OK

Sperre 1

SecuFirst HD

re— An die WLAN-TUrklingel kann ein Elektroschloss oder ein
_ Zaun angeschlossen werden.

Tiroffner 1

Die Drahte des Schlosses missen an die Kontakte B1 und
B2 der WLAN-TUrklingel angeschlossen werden. Dies ist ein
potentialfreier Kontakt, OV.

1] @] <

Bei Verriegelung 1 kdnnen Sie angeben, wie lange das
Elektroschloss gedffnet sein soll, wenn Sie im Livebild der
App auf Entriegeln tippen.
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SD-Karten Einstellungen — SD-Karte formatieren

18:31
“

A =l 92% 0

Erweiterte Einstellungen

SD-Karte
formatieren

SD-Karte iiberschreiben

Aufnahme ohne Audio

1l @] <

Die in die Kamera eingelegte Micro-SD-Karte muss mindestens 1x
formatiert werden, bevor mit der Aufnahme begonnen werden kann. Die
Kamera formatiert die Micro-SD-Karte auf die Erweiterung FAT32.

Die Micro-SD-Karte muss eine Reihe von Anforderungen erfillen:

- Maximale GroBe 128 GB
« UHS1
» Klasse 10

So legen Sie eine Micro-SD-Karte in die Kamera ein:

+ Entfernen Sie den Adapter von der Kamera

* Legen Sie die Micro-SD-Karte in die Kamera ein

« Stecken Sie den Kameraadapter wieder in die Steckdose

« Warten Sie 1 Minute, bis die Kamera startet

- Offnen Sie die App und formatieren Sie die Micro-SD-Karte 1x in den
erweiterten Einstellungen.
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SD-Karten Einstellungen — SD-Karte formatieren

4 Erweiterte Einstellungen

Hinweis

Formatieren l6scht alle Daten

auf der SD-Karte. Fortfahren?

Abbrechen 0K

SD-Karte -
formatieren

SD-Karte iiberschreiben

Aufnahme ohne Audio OFF

il @] <

2231 N el 9

4 | Erweiterte Einstellungen

-

SD-Karte
formatieren

SD-Karte iiberschreiben

Aufnahme ohne Audio OFF

1l @] <

Einstellungen

'~

Suchen Abbrechen

Systemname

DID701

DID
(O]

DGAE-XXXXX-XXXXXX Zi

Sicherheitscode
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SD-Karten Einstellungen — SD-Karte Uberschreiben

18:31
“

A =l 92% 0

Erweiterte Einstellungen

SD-Karte
formatieren

SD-Karte iiberschreiben

Aufnahme ohne Audio

1l @] <

Eine Micro-SD-Karte kann mit Aufnahmen voll werden. Um zu
vermeiden, dass die Aufnahmen auf der Micro-SD-Karte jedes
Mal entfernt werden,

Diese Uberschreibfunktion befindet sich in der App.
Stellen Sie diese Funktion auf EIN. Das heif3t, wenn die Micro-
SD-Karte voller Aufnahmen ist, tGiberschreibt die nachste

Aufnahme die alteste Aufnahme.

In der Praxis bedeutet dies, dass Sie |hre Aufzeichnungen Gber
einen Zeitraum von x kontinuierlich zurtickblicken kénnen.

Wenn Sie diese Funktion ausschalten, nimmt die Kamera das

Video so lange auf, bis die Micro-SD-Karte voll ist. Danach stoppt
die Kamera die Aufnahme und Uberschreibt die Aufnahmen nicht.
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SD-Karten Einstellungen — Aufnahme ohne Audio

18:31

“

N =0l 92% W

Erweiterte Einstellungen

SD-Karte
formatieren

SD-Karte liberschreiben

Aufnahme ohne Audio

I @]

In einigen L&ndern ist es illegal, mit dem Videomaterial Audio
aufzunehmen.

i ON: Video ohne Audio aufnehmen

AUS: Video mit Audio aufnehmen.
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Gerateinformation

18:31 N =l 92% W ¢ =n .l 100% 0

€4 Erweiterte Einstellungen

In dieser Option finden Sie Informationen zu
Ihrem Produkt.

Gerateinformationen

 Aktuelle Firmware-Version

Version: 2.0.5.23

Modell: DP-D2R(ALC BV)
MCU Version: H1804030

* Modell-/Typennummer

GesamtgroBe: 0 MB

oMB - GroBe der Micro-SD-Karte in der Kamera
und dann, wie viel noch frei auf der Micro-SD-
Karte verflgbar ist.

Freier Speicher:

Gerateinformationen

1 @) <




Geréateinformation — Update Firmware

18:31 Nt =l 92% W

4 Erweiterte Einstellungen

Unter Gerateinformationen kann ein 2. weil3er Balken
mit Firmware-Update erscheinen.

S R A » Dieser weiBBe Balken ist nur sichtbar, wenn SecuFirst
eine neue Firmware fur Ihr Produkt freigegeben hat.

Neue Firmware ist nur verfuigbar, wenn eine Micro-SD-
Karte im Produkt installiert wurde. Ohne eine Micro-SD-
Karte ist es nicht mdglich, die neueste Firmware zu
erhalten.

Gerateinformationen

Tippen Sie auf Firmware aktualisieren, um die neueste
UPdae fIMMAIE e Firmware-Version auf Ihnrem Geréat zu installieren.



Verbinden Sie das kabelgebundene Internet.

Bei jeder SecuFirst-Kamera haben Sie die Mdglichkeit, sie mit
Ihrem drahtlosen Wi-Fi-Netzwerk oder Uber ein kabelgebundenes
Internetkabel zu verbinden.
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Verbinden Sie das kabelgebundene Internet

» Die Vorteile des Anschlusses eines Internetkabels sind:
« Zuverlassiges Internet. WLAN ist weltweit ein Problem.
» Schnellere Internetverbindung. Wi-Fi hat einen Geschwindigkeitsverlust des Internets
durch die Luft.
« Es st kein Passwort erforderlich. Wenn Sie vom (neuen) Anbieter einen neuen
Modemrouter bekommen, funktioniert die Kamera sofort wieder.

« Eine SecuFirst-Kamera ist nicht gleich einem Computer. Die Kamera funktioniert nur Gber
kabelgebundenes Internet, wenn Sie die unten stehende Reihenfolge befolgen.
« Ziehen Sie den Kameraadapter aus der Steckdose.
* Verbinden Sie das LAN-Kabel mit der Kamera UND dem Modem/Router.
« Stecken Sie den Kameraadapter wieder in die Steckdose.

Die Kamera startet mit kabelgebundenem Internet. Wenn Sie diese Reihenfolge nicht anwenden,
startet die Kamera mit dem drahtlosen Internet.
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Wie installiert man

Anschluss mit RJ45-
®) T () Stecker in der Box

Orange / WeiB bis TD+
Orange zu TD-

g Grqn /' WeiB bis RD+
Kontakt TD+ / TD-/ Griin zu RD-
DID701 RD+ / RD- 145 KA

71
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Wie installiert man

Anschluss mit eigenem RJ45-Kabel

TD + = Ethernet-Kabel. Orange/weiBes Kabel.
TD - = Ethernet-Kabel, Orangefarbenes Kabel.
RD + = Ethernet-Kabel, Kabel Griin / weiB.
RD - = Ethernet-Kabel, Griines Kabel.

DC Adapter TT.

SecuvFirsr

Kontakt TD+ / TD- /
DID701 RD+/ RD- RJ45 Kabel
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Verbinden Sie das kabelgebundene Internet

Es gibt 2 Mdglichkeiten, die Kamera mit kabelgebundenem Internet zu installieren.

1. Installieren Sie zuerst die Kamera im WLAN mithilfe des mitgelieferten Handbuchs. Wenn die drahtlose
Einrichtung abgeschlossen ist, fihren Sie die folgenden Schritte aus:
1. Ziehen Sie den Adapter der Kamera aus der Steckdose.
2. Verbinden Sie das Internetkabel mit der Kamera und dem Modemrouter
3. Stecken Sie dann den Adapter der Kamera wieder in die Steckdose.
4. Die Kamera startet, aber mit dem Internetkabel statt Wi-Fi.

2. Installieren Sie die Kamera direkt Uber das kabelgebundene Internet.

Trennen Sie den Adapter der Kamera von der Steckdose

Verbinden Sie das Internetkabel mit der Kamera und dem Modemrouter
Stecken Sie dann den Adapter der Kamera wieder in die Steckdose.

Lassen Sie die Kamera starten, warten Sie etwa 1 Minute.

Verbinden Sie lhr Telefon oder Tablet mit demselben (Wi-Fi-)Netzwerk, mit dem Sie die Kamera
verbunden haben.

Offnen Sie die SecuFirst-App.

Drlcken Sie ,,System hinzufliigen® (+)

Wahlen Sie die Installationsoption: ,Installation mit kabelgebundenem Internet®.
Die Kamera wurde gefunden, tippen Sie auf ,Weiter*

0 Ersetzen Sie die Passworter lhrer Wahl.

AR\

—‘<°.°°.\‘.°’
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Verbinden Sie das kabelgebundene Internet — Wichtiger Hinweis

Wahrend der Installation lautet das Standard-Sicherheitspasswort der Kamera 123456. Wir halten dies nicht fir
sicher genug und verlangen, dass Sie dieses Passwort &ndern. Das Passwort muss erflllen:

A) Mindestens 12 Zeichen.

B) Mindestens ein GroBbuchstabe (Beispiel: A)
C) Mindestens ein Kleinbuchstabe (Beispiel: a)
D) Mindestens eine Ziffer (Beispiel: 1).

E) Mindestens ein Satzzeichen (Beispiel: !).
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Bewegungserkennung aufzeichnen
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Bewegungserkennung aufzeichnen

Anforderungen an die Micro-SD-Karte:

Sie kénnen Videos nur auf eine Micro-SD-Karte aufnehmen. Diese Micro-SD-Karte muss folgende Anforderungen erfullen:
1. Klasse 10

2. UHS1

3. Maximal 128 GB

Wir bevorzugen die Verwendung einer Micro-SD-Karte der Spitzenmarke (héhere Qualitat)

San)isk San)isk
Ultra UHS 1 =xtreme

meeg (1) .. fieee
64cs 64 S2 ¥30

B 42

XCI

@ Al

Class 10
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So installieren Sie die SD-Karte

Vorinstallierte 16GB Micro-SD-Karte. Wenn Sie auf eine groBere
Micro-SD-Karte umtauschen méchten, befolgen Sie die folgenden
Schritte.

1.  Bitte entfernen Sie zuerst die Schrauben und die
Gummiabdeckung an der Rulckseite des Metallgeh&uses.

2. Schieben Sie die Kamera nach oben, um die Kamera vom
Metallgehause zu trennen.

3. Entfernen Sie die Gummiabdeckung des Micro-SD-
Kartensteckplatzes auf der linken Seite der Kamera.

4. Legen Sie die Micro-SD-Karte ein und setzen Sie die
Gummiabdeckung wieder ein.

5. Schieben Sie die Kamera zurick in das Metallgehduse.

, Hinweis: Eine Micro-SD-Karte kann 16, 32, 64 oder 128 GB groB
SamDisk Samisk sein. Verwenden Sie keine gréBere Karte. Die Spezifikationen
64cs MEW s einer geeigneten Micro-SD-Karte sind maximal 128 GB, UHS 1
e waz " und Klasse 10.
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Bewegungserkennung aufzeichnen — SD-Karte formatieren

18:30 8:30 L}

DID701 e DID701 Einstellungen

X v Admin-Passwort verifizieren

Suchen Abbrechen Speichern

Léschen Ereignis Systemname Passworl

DID701 |:| Auto Anmeldung

DID
DGAE-XXXXX-XXXXXX g{ﬁ Abbrechen oK

Sicherheitscode

Admin—-Passwort verifizieren

Auto Anmeldung

Abbrechen
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Bewegungserkennung aufzeichnen — SD-Karte formatieren

18:31 SRy Af 2l 100% 8 NSl 92% 8

4 Erweiterte Einstellungen

4 | Erweiterte Einstellungen

Einstellungen

., . )

Suchen Abbrechen Spe.~herr

Systemname

DID701

DID
DGAE-XXXXX-XXXXXX

Hinweis

Formatieren l6scht alle Daten
auf der SD-Karte. Fortfahren? ———p

Sicherheitscode

Abbrechen 0K

SD-Karte

N SD-Karte
formatieren

formatieren

SD-Karte iiberschreiben SD-Karte iiberschreiben

Aufnahme ohne Audio OFF Aufnahme ohne Audio

1 @] < 1 @) <
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Bewegungserkennung aufzeichnen — Bewegungserkennung Aufnahme einschalten

Gehe Uber die App zu den erweiterten Einstellungen der Kamera “

Aus

Wahlen Sie den blauen Balken ,Empfindlichkeit“ und dann
~=Erkennungsmodus"”.

Software

Hier kbnnen Sie die Bewegungsaufzeichnungen ein- (Software) oder
ausschalten.

Erkennungsmodus an (Software) bedeutet: Die Kamera zeichnet bei e

Bewegung auf die Micro-SD-Karte auf. Erkennungsmodus aus bedeutet: 80%
Die Kamera zeichnet bei Bewegungen NICHT auf der Micro-SD-Karte auf.

Wenn der Erkennungsmodus eingeschaltet ist (Software), erscheinen 2
Balken am unteren Rand des Bildes.

Die Erkennungsempfindlichkeit kann sowohl fir Tag als auch fur Nacht
eingestellt werden. Niedrig (0%) ist sehr unempfindlich, Hoch (100%) ist
sehr empfindlich bei der Erkennung von Bewegungen.

Erkennungsmodus

Gering  ee——— = Hoch

Gering ee—— = Hoch
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Bewegungserkennung aufzeichnen — Erkennungsflachen

18:30 N =eal 92% M

“ Erweiterte Einstellungen

Erkennungsmodus

e —

Erkennungsflachen

1 @] <

N

Erkennungsflachen

Schnell-Abwahl verwenden und/oder Bildschirm
beriihren

Neu Laden Speichern

Ul @) <

N =eall 91% 0

Erkennungsflachen

i

~a

Schnell-Abwahl verwenden und/oder Bildschirm
beriihren

Neu Laden Speichern

Folgen Sie dem roten Pfeil, um die Bewegungs Maskierung einzurichten
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Record Motion Detection — Erkennungsflachen

N =il 92% B

Erweiterte-Einsteliungen Einstellungen

@) X

Suchen Abbrechen

Systemname

DID701

Software
Erkennungsmodus o y.cnia0n

DID
DGAE-XXXXX-XXXXXX

Erkennungsflachen

Sicherheitscode

I o < 1T @ <

Folgen Sie dem roten Pfeil, um die Bewegungs Maskierung einzurichten



Aufnahmen wiedergeben
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Aufnahmen wiedergeben

Die Aufnahmen werden auf einer Micro-SD-Karte gespeichert. Uber die App kénnen die Bilder von berall auf der
Welt gestreamt oder heruntergeladen werden. Die einzige Voraussetzung ist, dass Ihr Telefon uber Internet verfugt.
Dabei spielt es keine Rolle, ob es sich um das eigene WLAN-Netz, mobile Daten (3G, 4G oder 5G) oder WLAN aus
einem Hotel handelt.

Offnen Sie die SecuFirst HD-App

Tippe unten in der App auf Einstellungen bearbeiten

Tippen Sie oben in der App auf Wiedergabe (Android) oder Ereignis (Apple).

Es erscheint ein Filter, in dem Sie den Zeitraum angeben kdnnen, in dem Sie die Videoaufzeichnungen auf der
Micro-SD-Karte sehen méchten. StandardmaBig blickt der Filter 1 Stunde zurtick, wenn Sie auf Wiedergabe oder
Ereignis tippen. Wenn Sie mehr als 1 Stunde zurtickblicken méchten, tippen Sie auf das Startdatum oder die

Startzeit und verschieben Sie es auf das gewlinschte Datum. Driicken Sie dann OK. Alle Aufnahmen des
ausgewahlten Zeitrahmens werden angezeigt.
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Aufnahmen wiedergeben

18290

DID701

]

Loschen

]

Vx.J'|e1derc1ad‘e S —

e

I @] < 1l @]

Ereignisfilter einstellen

Startzeit 18:46
------ >

Endzeit = 2021-09-23 19:46

Ereignis Abbrechen OK

Wahlen Sie ein Startdatum, driicken Sie ,OK*

Ereignisfilter einstellen

Startzeit 2021-09-23 18:46
Endzeit  2021-09-23 19:46
Abbrechen

85



Aufnahmen wiedergeben

Es gibt zwei Mdglichkeiten, die Aufnahmen abzuspielen:

1. Video streamen:
* Tippen Sie auf das Datum / die Uhrzeit des Videos.
« Das Video wird von der Micro-SD-Karte auf Ihr Telefon gestreamt. Nach dem Ansehen
des Videos bleibt nichts auf der Festplatte Ihres Telefons zurlck.

2. Laden Sie das Video herunter:
«  Tippen Sie auf den Download-Button des entsprechenden Videos.
« Das Video wird von der Micro-SD-Karte auf die Festplatte Ihres Telefons kopiert. Wenn
das Video heruntergeladen wird, &ndert sich die Download-Schaltflache in eine Share-
Schaltflache.

Wenn Sie auf die Schaltflache zum Teilen tippen, kénnen Sie das Video mit verschiedenen Apps
auf lhrem Telefon teilen, z. B. E-Mail oder Whats App.
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Aufnahmen wiedergeben

Das Video kann auch manuell auf lhrem Telefon gefunden werden:

1. F0Or Android:
1. Gehen Sie zu ,Meine Dateien®
Tippen Sie auf ,Interner Speicher*
Tippen Sie auf den Ordner ,Aufnahme*
Tippen Sie auf den Ordner ,lhr DID-Code der Kamera“
Alle heruntergeladenen Videos werden hier gespeichert.

A A

2. FurApple (i0S):
1. Apple begrenzt den Speicherplatz lhres Telefons oder Tablets.
2. Sie kénnen die Videos nur finden, wenn das Telefon oder Tablet Gber das Programm

iTunes mit dem Computer verbunden ist.
3. Dies ist auch der Grund, warum sich in unserer App nach dem Herunterladen des Videos

der Download-Button in einen Share-Button verwandelt. Sie kbnnen das Video sofort
ohne Eingreifen eines Computers teilen.
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Aufnahmen wiedergeben

Stream das Video Laden Sie das Video herunter Teile das Video

Event List S Event List Event List

Per E-Mail teilen
Oder Whatsapp
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Verbinden Sie einen drahtlosen Turgong
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Verbinden Sie einen drahtlosen Turgong

SecuFirst

SecuFirst

Es ist mdglich, die drahtlosen Glocken auf
die Wi-Fi-Turklingel zu erweitern.
Zusatzliche Glocken kénnen auf unserer
Website www.secufirst.eu bestellt werden

Bitte beachten Sie, dass maximal 2
Funkgongs mit der WLAN-Turklingel
verbunden werden kénnen.

- UV

SecuFirst SecvFirst s"‘"Fbs,

) O-
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Verbinden Sie einen drahtlosen Tlrgong

Tippen Sie auf "Einstellungen"

Tippen Sie oben in der App auf "Einstellung".

Tippen Sie unten in der App auf "Erweitert".

Die App fordert Sie auf, das Passwort einzugeben und dann auf "OK" zu driicken. Wenn Sie "Auto

Anmeldung" auswéahlen, missen Sie das Passwort bei der nachsten Anmeldung nicht erneut eingeben.
Tippen Sie auf "OK".

O~

o

19:44 f =l 100% 0

4 Erweiterte Einstellungen

Einstellungen Admin-Passwort verifizieren

X Passwort

Suchen Abbrechen Speichern

Léschen Ereignis Systemname D Auto Anmeldung

DID701

DID

DGAEXXXXXXXXXXX S

Sicherheitscode

Admin—-Passwort verifizieren

Auto Anmeldung




Verbinden Sie einen drahtlosen Tlurgong

Erweiterte Einstellungen

Sensor Einstellungen Paarung
Admin Passwort

Ger?% minzuriaen
Auto Anmeldung beenden

Geriéte sicherheitscode . 0 Sek
N\ V Tippen Sie auf ,+“

Sie haben 30s um Paarung abzuschlieBen

B hrichtigungseinstellungen ON
Melder Ubersicht tir . . . .
o Wahlen Sie , Tiirklingel*

Sensor Ei CHIME#0

, Legen Sie die Batterien
Zeitzone GMT+01:00 -

innerhalb von 30
WLAN Einstellung }:C, H.?ﬂ[y e Seku nden e|n
i Zeitstempel [Entfernen Sie den Plastikstreifen.

IDie blaue LED blinkt, bis die Paarung
jabgeschlossen ist.

E-Mail Einstellungen

I @] <
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Verbinden Sie einen drahtlosen Tlurgong

N

“ Sensor Einstellungen

Gerat hinzufiigen

Melder Ubersicht

’ CHIME#0

1
{ ‘ CHIME#1

X =l 100% B

o] Melder bearbeiten

Name Melder:

CHIME#1

Klingelton

) v)
Loschen Speiéhern

N S

Tippen Sie auf den Gong, um eine Melodie
auszuwahlen und den Namen zu &ndern.

Verlassen Sie die Einstellung
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SecuFirsr

-Vielen Dank, dass Sie sich flir SecuFirst
entschieden haben.

Fur weitere Informationen besuchen Sie bitte
unsere Website

www.secufirst.eu
- Helpdesk SecuFirst:

E-mail: info@secufirst.eu
Telephone: 0031 (0)85 00 80 888



